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CAMARA MUNICIPAL

PROJETO DE PROTOCOLO

PROTOCOLO
PRT /047/13

ENTRE:

Primeiro Outorgante: MUNICIPIO DE TABUA, pessoa colectiva nimero 506806944, representado pelo
Presidente da Camara, Senhor Mario de Almeida Loureiro, designado como primeiro outorgante;

e

Segundo Outorgante: FREGUESIA DE CANDOSA, pessoa colectiva nimero 506858332, representado
pelo Presidente da Junta, Senhor José Silva Cardoso, adiante designado como segundo outorgante, ¢ celebrado o
presente protocolo, que se rege pelo disposto no Regulamento Municipal para a Concessao de Subsidios e pelas
clausulas seguintes:

Clausulal®.
Objecto do Contrato

O presente protocolo tem por objectivo o incentivo e a cooperagdo financeira entre os outorgantes, 1o ambito
da Acdo Social, nomeadamente a Construgao do Centro de Dia (aquisi¢do de portas e janelas) .

Clausula 2°,
Periodo de vigéncia protocolo

Sem prejuizo do disposto na clausula 6%, o periodo de vigéncia deste protocolo decorre desde a data da sua
assinatura até que as obrigagdes aqui aceites pelos outorgantes estejam integralmente cumpridas, sem prejuizo de
eventuais alteracdes decorrentes de situagdes devidamente justificaveis.

Clausula 3*.
Comparticipaciio financeira

1 — O primeiro outorgante compromete-se a prestar apoio financeiro ao segundo outorgante através de
subsidio, no montante de 5.000,00 € (Cinco Mil Euros) para prossecugio do objectivo definido na Clausula 1%

2 _ A verba referida no nimero anterior sera transferida de uma s6 vez.

3 — O apoio referido no n° 1, é suportado pela dotagao orcamental 0102/08050102 e encontra-se inscrito nas
Grandes Opgoes do Plano — 03-001-2007/5011-3.

4 - O presente Protocolo s6 sera validado apds a atribuigao de numero sequencial de compromisso.

Clausula 4%,
Obrigacdes ao subsidio concedido

Da atribuigdo do subsidio referido na Clausula 3%, decorrem as seguintes contrapartidas, a prestar pelo segundo
outorgante:
a) Cumprimento do objecto do protocolo;
b) Insergdio de “Com o apoio da Camara Municipal de Tabua” e respectivo logétipo, na publicidade
da obra a que se refere a clausula 1°. do Protocolo;
¢) Cumprir na integra o disposto na lei no que se refere a aquisigdo de bens e servigos e realizagao
de despesas publicas.

Clausula 5%
Colaboracio entre as partes

O segundo outorgante compromete-se a assegurar uma estreita colaboragiio com o primeiro outorgante, com
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vista a0 mais correcto acompanhamento e execugdo deste Protocolo e, em especial, a assegurar principios de boa gestdo
financeira, tendo em conta o custo/beneficio do investimento.

Clausula 6.
Acompanhamento e controlo deste protocolo

1 — O acompanhamento e controlo deste Protocolo sao feitos pelo primeiro outorgante, assistindo-lhe o direito
de, por si ou por terceiros, fiscalizar a sua execucao.

2 — Nos termos do Regulamento aprovado, deve ainda organizar autonomamente a documentagio justificativa
da aplicagio do subsidio.

3 — O Municipio reserva-se o direito de, a todo o tempo, solicitar a apresentagdo da documentagio referida no
numero anterior, para comprovar a correcta aplicagao dos subsidios.

Clausula 7.2
Revisio do Protocolo

Qualquer alteragéo ou adaptagio ao presente protocolo carece de prévio acordo do primeiro outorgante, a
prestar por escrito.

Clausula 8.
Incumprimento e rescisio do Protocolo

1 — A falta de cumprimento do presente protocolo ou desvio dos seus objectivos por parte do segundo
outorgante, constitui justa causa da rescisdo do protocolo, podendo implicar a devolugdo dos montantes recebidos.

2 — A nio afectagdo da verba atribuida aos fins a que se destina, implica a devolugdo dos montantes recebidos
ao abrigo deste protocolo.

Clausula 9°
Enquadramento Legal

Este protocolo tem como base o disposto na alinea a) do n® 4. e alinea b) do n°. 6 do artigo 64°. da Lei 169/99,
de 18 de Setembro, alterada e republicada pela Lei n® 5-A/2002, de 11 de Janeiro.

O presente apoio financeiro foi objecto de deliberagao camararia de 12 de Julho de 2013.

E nada mais havendo a tratar, vai o presente Protocolo ser assinado por ambas as partes, cujos representantes
legais, depois de o lerem, acharam conforme.

Pagos do Municipio de Tabua, 26 de Agosto de 2013

O Primeiro Outorgant
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